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[TRANSLATION – TRADUCTION] 

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING BETWEEN THE ARGENTINE 
REPUBLIC AND THE REPUBLIC OF ECUADOR ON INVESTMENTS 
IN HOUSING CONSTRUCTION 

The Argentine Republic and the Government of the Republic of Ecuador, hereinafter 
referred to as “the Parties”, 

Considering that:  
Within the framework of the Agreement on Economic Cooperation between the Gov-

ernment of the Argentine Republic and the Government of the Republic of Ecuador, 
signed on 5 April 1977, laying the foundation for ties between the two countries, and 
highlighting their mutual interest in promoting and stimulating progress in both econo-
mies, which will also contribute to the integration of Latin America, 

Private construction and consulting firms and their chambers of commerce and indus-
try have provided assistance in drawing up infrastructure and construction plans in both 
countries, 

Many Argentine companies in this sector have expressed their interest in investing in 
construction in the Republic of Ecuador, either through public housing construction and 
improvement programmes or through private undertakings. 

In view of the aforesaid considerations, the Parties agree to: 
1. Collaborate in the elaboration of programmes for the study and formulation of 

projects in the area of housing, taking into account the experience of both the Argentine 
and Ecuadorian public and private sectors with a view to increasing reciprocal coopera-
tion; 

2. Engage in reciprocal consultations on state-sponsored plans for housing con-
struction or improvement with the aim of promoting private capital investment in those 
plans by both countries; 

3. Facilitate the reciprocal investment in housing construction by reputable compa-
nies in the other country; 

4. Carry out, through the relevant Ministries, scientific and technical assessment 
and cooperation activities for the joint execution of cooperation, research and training 
projects relating to housing construction. 

The present Memorandum of Understanding shall enter into force on the date of its 
signature for an indefinite period. 

DONE in Buenos Aires, on 20 September 2007, in two originals, both texts being 
equally authentic.  

For the Argentine Republic: 

For the Republic of Ecuador: 
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[TRANSLATION – TRADUCTION] 

MÉMORANDUM D'ACCORD ENTRE LA RÉPUBLIQUE ARGENTINE ET 
LA RÉPUBLIQUE DE L'ÉQUATEUR SUR LES INVESTISSEMENTS 
DANS LA CONSTRUCTION DE LOGEMENTS 

La République argentine et la République de l'Équateur, ci-après dénommées « les 
Parties », 

Considérant : 
Que, dans le cadre de l’Accord de coopération économique entre le Gouvernement 

de la République argentine et le Gouvernement de la République de l'Équateur, signé le 
5 avril 1977, qui définissait les bases des liens qui unissent les deux pays et soulignait leur 
intérêt réciproque à promouvoir et à favoriser le progrès dans les deux économies afin de 
contribuer ainsi à l’intégration de l’Amérique latine, 

Que les entreprises privées de génie civil, de consultance et leurs Chambres ont ac-
compagné le développement des plans d’infrastructures et de construction dans les deux 
pays, 

Que bon nombre d’entreprises argentines dans ce secteur ont manifesté leur intérêt 
pour effectuer des investissements dans le secteur de la construction en République de 
l’Équateur, que ce soit par le biais de programmes publics de construction et de rénova-
tion des logements ou par l’intermédiaire d’entreprises privées, 

Étant donné les considérations énoncées ici, les Parties sont convenues de ce qui 
suit : 

1. Collaborer à l’élaboration de programmes pour l’étude et la formulation de pro-
jets dans le domaine des logements, en tenant compte de l’expérience des secteurs publics 
et privés, tant équatoriens qu’argentins. Elles visent ainsi une plus grande coopération ré-
ciproque; 

2. Se consulter mutuellement sur des projets de l’État en matière de construction de 
logements ou de leur rénovation, de manière à encourager les investissements de capitaux 
privés provenant des deux pays pour lesdits projets; 

3. Favoriser les investissements mutuels dans le domaine de la construction de lo-
gements de la part d’entreprises de l’autre pays, jouissant d’une bonne réputation; 

4. Mener à bien, par le biais des Ministères correspondants, des activités 
d’assistance et de coopération scientifique et technique pour la réalisation commune de 
projets de coopération, de recherche et de formation en matière de constructions civiles 
pour les logements. 

Le présent Mémorandum d’accord entrera en vigueur à la date de sa signature, pour 
une durée illimitée. 

 203 



Volume 2699, I-47925 

FAIT à Buenos Aires, le 20 septembre 2007, en deux exemplaires originaux, tous 
deux faisant également foi. 

Pour la République argentine : 

Pour la République de l’Équateur : 
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